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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Or.-Manfred-Hirschvagel-Straiie & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI} i

ITALY Delivery Note

[Bo31L,58S

o185 HGO

5} Lioferar-Nr. Llgferschain DPatum
i~} Sote fumisecr Bon da uaison Daia
l%@ 3l b%z 91001046
10) lhr 2elchen 11) Bestallung/OrderCommandea 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsara Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Exiension Cur Order No.
Volre référance 5500044888 0000 Indic. compléen. chent Netre dépariament Tél/Fax Intdme Notre ordre no,
0000018155 0805 8580 HUG-LGT/DaS  |6552/092 50176373
10) Vi Vay of Ship Mode d'expédit fmilr.l 20)| unfrel 21} Verpackungsarl 22) gersa{ldzelhan 23) Gesamgewichi ky/ Weighl kps 7 Polds ky
forwarder HIVO fanca ::?:Egg npai;':'::-anmuaga Kdeniiiealion do Penval Brutto/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 934 829
25) V rifvshipping Addross/Ad d'expéditien 28) Inlead L lonftleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
73
70026 MODUGNO (BARI) 7 7 ?@ ( 14248
20 Pos.  28) 1Part/RéférencacClient 28) MaterlalMaterialRéférence 30} Menge 31) Elnheh
ftem And d/El Change/Etal Tt q iehnung J | Quantity Unk
Poste :' h n;lt‘.ll:lun'l . I h batehitol du praducth Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit
DEW 116356 10 633592
5000017892
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 1 pe
6’ HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pe
KUEHNE+-NAGEL sl o . _
LCETTAZIOME MERCE Handling Unit Number Filling Quantlty
Quantita dichizrata: '5‘0 49104700 %{i 310 pe
Quantit3 effettiva: 7 o _&,’;4 ..
Tipo lmballaggio: 1 4 C,‘H,_" "\';{‘
Quantita Iyballi: RS
Conformifs e schede grimpalio: E& e .
Data confroli) 7 AN
Firma IQ’ S 22 "/,)- 2/1746\" ",
b’e g /, kD = '
o~ - f/}? kA 4 _?
L —
Incoterms 2020: ¥ FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 TS e,
Country of origin: DE Lot

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating custamers®

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb him! .

3 v
General Terms or Conditions ar; not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformitechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managernemnt Board:

Jdrg Rockauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Cr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86220 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

.’:) - Llerarer-;r. L]e!t;rsc—he-ln'\ D\al'u;n
Supplier No, Delivary note Date
Code fournisseur Eon da livraison Date
91001046
10) Iht Zoichan 11) Bastellung/Octer/Cammanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addillonat Cusiomer Data Our Deparimant Phone/Fax Extenslon CurOrder No,
Votre iéférance 5500044889 00001 Indic, compl2m. client Motre dépariement TéLFax Intdme Netrz ordre no,
0000018 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50176373
18) Vi Vay of Shipr d’ fral 20} unfral 21) Verpackunpsart 22) Varsandzeichen 23) Gesanpawlcht kg/ Welght kas / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fOI'WE.I'(_jEF HIVO . franco | portdn Mode d'emballage Identifization de fenvoi brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 934 829
25) Vi pping Add fAd d'axpédition 26) Abladestelle/Unloed Locationfdieu de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 1848
70026 MODUGNO (BARI})
27) Pos. 28) MaledalTell-Nr. 29) MalerfalMatedaVRéfrence 30) Menge 31} Elnhell
Item Customer Part No., Bezelch p Quantity Unit
Poste Référence du client Produkllonscharge/Productlon batchLot du production Quantié Unié
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 633592
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient AL / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1900 % si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 00,0110 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2200 % Cu 00,1000 % Sn 00,0110 %
Al 0,0320 % V <« 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % ¥b 0,004 %
Ca 0,0016 ¥ N 0,0107 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb <« 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEN1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Ditsseldord, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingsn

District Court Augsburg HRB 23817
Managemeii{ Board;

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogal-Strafle 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company cof the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204 2005-01

5} Lieferer-Nr.

o
Lieferseheln

SupplerNa, Dellvery note Date
Code fourisseus Bon de livralson Date
91001046

10) Thr Zelchen 11} Bestellung/Crter/Commande 10} Zusatzdaten des Besieliers 12) Unsers Ableflunp 13} Tel/Fax Purchwah) 14) Unsers Auftrags-Nr.

Your Rafemance Additional Customer Datz Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Crder No,

Volre référence 5500044889 00001 Indlo. complém. clienl Notre département TéLiFaxintdéme Motre ordre no.
0000018 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50176373
19) 1/Way of Ship. de d'expédilion| fral  20)| unfrei 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg

pald unpald Packing Shipping Marks

forwa_rgier HIVO . franco | portda Mode d'emballage Identification de Fenvet brattofarosaibrut nettoMet/net
Spedition Schweitzer X see document 934 829
25) Versandanschriit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Inload Locatfan/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }23 m
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos.  28) MaterdalTeil-Ne, 29) MaledalMaterial/Référance 20 Menge 31) Elnholt

lem Cusiomer Part No, 3] p F Quantity Unit

Posla Référance du cllent Pi il batchiLot du prod Quantitd Unlié
Hardenability _ .
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15

HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Detitsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0830 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Unformtechnlk GmbH

Denklingan

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jbrg Rackauf (Chairman),
Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003946 vom 05.05.2022

seit Uber

Jahren

Lugwigsburg, 05.05.2022
Seite 1 von 1

(i

1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
Hirschvogel Umformtachnlk GmbH II;::;T BReirIZ:l:I{]OE.I:zi ":n.ll.zE:nNa?.I:S NOABL transport est soumls, nonobstant touie
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genlalligen Abmachung den Bestimmungen clause contralrs, & [a Gonvention relativa au
86920 Renklingen des {Jbereinkemmens Gher den contrat de transport International des

Beférderungsvarirag Im intarn, marchandises par rpute (MR},
Strafiangitervarkehr (CMR),
po— A 1

2 Empfénger / Destinataire @ Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
ViA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MORUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Ausllefarungsort des Gules / Kieu prévu pourla lvralson de la marchanpdise 7 Nachiolgender Frachtilihrer / Transperleurs successlls
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeitf Tamps
Datym/Date  10.05.2022

4 Ort und Tag der Obemahma/ Lleu et date de la prise en charge da la
marchandise
On /Lo Denk"ngen § Varbehalte und Bamerk des Frachifiihrer /

‘arbehalte und Bamerkungen des Frachifiihrer
Lend/Pays  Deutschland Zet/ Tamps Réserves et observations das lransperteurs
Dalum/ Date (5.05.2022

§ Balgafiigle Dokumente / Documents annexas

g Pos, 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 At dar 3 Bezelchnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marqueg et numéros Normbre des colls Verpackung Nature de 1a marchandlse Pelds, ka cbm

1 82982784 coLLul Getriebeteile 22299 73,58
2 82982352;4’5?. 10  coLLl
3 82982860 1 COLLI
Summe: 24,00 coLL 22,298,00
Tatak
1 6 Anwelisungen des Absenders 17 Angaban zur Emﬂtliung der Tarlkilomatar mil Grenzilbergéngen
von bls km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement ' 24 Besondere Verelnbarungan/ Conventions pariculleres
unfref - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzalchen Nuttastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibemnommen
Anhitngar Die Ladungssicherung Ist geméiss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt. ~
22 Banutzter Granzﬁherlgang ) " ' 27 Gukzzimagasa pfange! ;m Datum / Dale
Récaplion de r d]3e.
- ' ——RKUER MR NAGELSai—
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA’ 5, 3.A.
Via|dei F%%nz-lénh c- 70026 Modugno {BA}
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg - DUGN
Unterschrift und Stempel des Absandars Untarschrift und Stempel das Frachtfihrars Untergchrift und Stampsl des Emplangers
Signature et imbre fexpadileur Slpnature etlimbre du iransporteur e ture et {jmbre de destinatalre
Ricevuto-con-Hsenva-gl

verifica su qualitd e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwlgsburg

Telsfon (¢ 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfilhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrch Schweitzer,
Axel Schwelizer, Jens Schweiter

Amtsgedcht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Intarmet: www,schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



